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UM PROCKS3:
(Adapt j¢lo da novela de GIOVANNI VERGA)
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(Rumor de multidfo enfurecida ~ Vozear)
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Homem - Os carablineiros levam agora o tal carregador que matou

aquele rapaz novo, por oiume. A multidao, por sua vontade,

i degejaria fazer justiga sumdria.

- . - -

l
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2% HOM=M - Gente Jmoclonével. Para mais, ter esse gesto por uma mu-

———t— e 2en

f lher daquelas, E a vitina, embora um rapaz novo, era casado,

pai de famflia.

— L i e "SRR Sl Rl

1%
'i,’

s o s -'U.- | - - * o "'-'3 .: .f 1 - L > ".. *rllt"q. [ 4 { -

1 HOL&M - Olh;: vem alé;iaiéluva, camo marla hadalena, Eghir duﬂtlQn -
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a Deus e aogs homens, Impressiona, assim de luto, desgre-
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12 HOMEM - Bem, entremos no Traibunal, para assistir ao Julgarmento.
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29 Homem - Repars, 0 continuo anda a mostrar aos Jjurados a arma cox

f

que foi cometidc o assassinio, Olha para aquilo. © uma
faglfita de algibeira, pouco maior que um canivete dos
que se usam para o8 figos bravos.
12 HOMEM - Ainda estd suja de sangue até ao cabo. Atengio, parece
que ¢ Presidente do Trlbunalrvai falar.
. FRESIDENTS - Diga o réusf for ccm eata arma que matoun Rosdrio Testa?

w

O REU - Sim, senhor. Fol com aquilo.

\ (Furmu_io entra o E )
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1¢ BOM:<M - Apesar do calor deste Julho, o julgamento promete prender
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a atengao do publico. —

29 Homem - NZo € que esteja muita gente. tstd a famflia do mortq{

@ vieram amigos do morto e conhecidos dele, por curiosi-

dade.

1® HOMEM - Ai os olhos QH%L viuva dexrta ao reu.,,

2% HOMEM } Coitada, choray a sua bela juventude destrogada.
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PRESIDENTE - Vamos ouvir as testemunhas de acusagido. 1% testemunha,
I

faz favor de fzixxx depor.
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1% TESTEMJNHA - Eu era amigo do morto. Era um pobre diabo, n3o fazia

mal a uma mosca. Um rapaz amigo da mulher e dos filhos.
. LR " a3 - - - * - 2™ L et - LA

Bom trabalhador. Seria incapaz de provocar 0 T€u,
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VOZES FEIMININAS,{entre a multidio) - Justiga' Justiga!
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(Choro de criangas)

28 TESTEMUNHA - Também s8 tenho a abonar o bom comportamento @
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- rény civéoo do falecido e a sua*dedioagio & familia.
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PRESIDENTE' - Chamer a mulher que deu causa ao c¢rime.
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PRESIDZNTr - Como se chama?
MALLKRBA - Chamam-me a Malerba,

(Risos no auditdrio)

r

MALERBA - Esse homem que estd a responder também me chamava assim.

PRESIDENTZ - De quem € filha?
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MALERBA - De nfnguém.

]

PRESIDENTE - Qﬁantos anos tam? .
I |

|
MLERBA - NEU Bej.-

FRESIDENTE - Qual € a sua profissiao?

MALERBA - Mundana.

_ (Gargalhadas no auditério)

‘ (Agitar de campafnha, a impor sjiléncio)

PRESIDENT® - Siléncio!

MALERBA - Sim, mundana. - L
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PRESIHEHTﬁH:“BaBtaLHjé compreendemos. Hd muito tempo que conhecia o
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acusado? . -

MALERBA - Sim, senhor. Fsta cicatriz na cara fez-ma ele, hd 3 anos.
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PRESIDENTE - E n3o se queixou dele 3ds Autoridades?
MALERBA - Hﬁo‘, &ra sinal de que me queria bem,
PRESIDENTE - Assistau & morte de Rosdrio Testa?

MALERBA _ Sim, senhor, Foi na Marinha, no dia de Todos

PRESIDENTE - ®© oconhece o motivo?

MALERBA - Por este homem ser oiumento.

* PRESIDENTES -~ Ciumento de Rosdrio Testa? T

MALERBA -~ Sim, senhor,
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PRESIDERTE - E com raziao} -

|
E / ¢ 3 . )
MALEFBA - Sim, senhor, e

PRESIDEZNTE - Como &€ possivel que Rosdrio Testa, homem novo,_casado

oom uRa rulher bonita, desse motivo ao-rdu para ser

-

4

oiurento dele, por sua causa? '

N
MALERBA -.’E'a. verdade, assim ocomo haver Deus. o

I * -
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PRESIDENTE - Estd bem, continue.

" - a . r b

HAiERBﬁ - Conheci e€sse pobre rapaz... o morto, ainda antes de conhecer:

. 0 reéu. Conheci-o muito antes dele casar. Hesse tempo cha- s e,

& -

- - t [ ™

mavan-me "A liorena dos Canais". Rosdrio Testa era vendedor

de fruta. £ra boa pessoz, mas libertino, Cortejava todas :

- % oAy, -

ORT F ARl a8 lavadeiras dos Canals e todas ag-oriadas que vinham - LR Tw

L} - L) - .

i3 compras. Mas tinha um fraco especial por mim. ¥ gue

uma vez, numa festa, partiram-lhe a cabecgca por causa de

f * - . - 1
! L - S ! h E R ~ < oy .'{_l

‘ ,J - J fr (o] l-__' 1_‘ o
- [} 1 - — L - L 1

-
- 1;_;.! ¥, L -l|||...--'_|"l i - q\ r.ﬁ.:r.- ""l-.l._._-"‘:

- um marinhairofh,bebadn me pretender. Depois vim 2 saber -

que se casara e mudara delgumo. Foi para S, Pldcido, ocom

» 1 .
" - = g = I‘i - o ~ -

a sua banca, Nunca mais o avistei. Era o tempo da cdlera

e eu juntei-me com este honem, com o0 réu. I tambdm um bom
homen, capaz de tirar o pdo da boca para mo dar. Mas ciumen-
to como um turco. "Onde estiveste?” E depois katia com
uma pedra na cabega, arrependido das pancadas que me dawva.

: liesse ano da cdlera, quase toda a gente fugia, e fassava-
-8e realmente fome. Zste pobre hormem até pensocu fazer-se

ooveiro, para que eu nio precisasse de recorrer a esta vida.
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MALZRBA (Conilpuagﬁﬂ).... Prcferia ypassar fome do que aceitar ajuda
] 1
: Y
N
do que”ganhava. Sim, posso diz&€-lo na cara dele, agora que

vio condend-lo. Ele dizia, coitado: "Ndo, niao quero. Quando

penec na maaeira como ganhas esse dinheiro, nac posso engo=-

liy este pdo que me das"., Mas au, que podia fazer?

"Pelo menos, nio quero pensar nisso", dizia ele. Mas tam-

bém tinha ©s seus oaprichos, como uma mulher, e nio queria

[ ] j— -

que certos homens andassem & minha volta, de nenhum modo.
|
Ficsva como louco.,Puxava pelos cabelos e mordia as maos,

por Jjd ndo ser Joven. Se¢ me via em companhia do empregado

rr -

da Alf8ndega, cue era um homem de belo aspecto; dizia-me:

T

— %
T~ "Véy egta moeda afiada, que eu trago propositadamente no

'-..___‘_-
--._______-_-
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...: ‘-.,. » ""‘"--__________-__-__ = b " ~
™ bolso? Corto-te a cara com ela e depocls mato-me. I aggim ~

veio a fazer, EFu diesse=lhe: "De que serve? Agora que Re

assinzlaste, jJ4d ninguénm ne hd-de querer e, portanto,

1". r"....-. ~ ‘ o - v . .. “""" . ‘:. fg_-"'_ . .--h}-g-‘"‘.,-?‘.'.
nao tens razad parea ter ciune’.
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' (Pausa. Murmdriog no auditdério) . L
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MALiRBA - Mas n3ao fol assain, senhor Presidente., Os homens continua-

v

van a querer-me, Claro, o8 homens gio oomo 08 gatoS...

PRESIDENTE - B Rosdrio Testa era tambem assim?

MALERBA - Sim, senhor, era também assim. En jd disse que ele era

!
um dfscolo, co%ado., E tamném en, ao voltar a vé-lo,

q

me sentia toda fraca, como se me tiveszem dado de beber.
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MALERBA (Continuacfo) .... Dizia-lhe que n3Zo, porque este homem, o Treu,

4
andavH senpre perto, a descarregar enxofre, no arsazem, ©

Ruitas vezes me disee: "Olha que ase voltas a ligar-te ao ﬁ

Rosdrio Testa, fago a festa aos dois". Mas o amor antigo

f
nio ge egquece, sabe V. Senhoria...

. PRESIDIENTE - Baﬂéa. Diga como aconteceu o homicidio.
MALERBA - Assim, com aquela faquita dos figos bravos que estd ali
& mostra, senhor Presidente. : -
PRESIDINTE - Rgsério Testa estava armado?

MALERBA + Ele? Pobre rapaz! Convidou-ne para comer f{igos bravos, uma

gentileza das suas, ao balcdo do Pocaroba, que os recebe

f . 1 . - - 4 7= - = N 4 - 1 4

de Paterné e 0s tem para vender até ao Natal. Pocaroba dis-
L

\HH
se: “Olhem que o outro anda com suspeitas. bapreita a'%adﬂ

-'. - e
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o nomento & porta do armazém, para mantef o compadre Ro-

sdrio Testa debaixo de olho! E Rosdrio Testa dissej Deik¥e-
-0 espreitar, compadre rocaroba, que eu rio-me dele e do
& .- _ T . e 4 s ~l,
seu padroeﬁro". .- .
~~gonvencer ”
Entdo em larguei os figos e procurel 'Rosdrio Testa
a cair dali. Mas o outro apareceu, a correr, do lado do

arco da linha do comboio, todo branco de enxofre, caiu-nos

\ CO et
en c:ma-«}ﬁ;@!dom saltos, o8 olhos a brilhar, coml os de

u beébado. Agarrou na faquita aque estava no balcdo ﬁjan-
tes que alguem pudesse falar...
PRESIDZINTE - O reu tem alguma coisa a aorescentar?

REU - Hada, sznhor Presidente. EBta & a santa verdade.
L

PRESSIDINTE - Tem a palavra o Delegado do Ministério Pdblico.
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DELEGADO -~ Seﬁhor Presidente, senhores jurados, viram em gune ambien-

te,'de vicio abjecto vivia o réu. Na lama do mais baixo
i

estrato social. E daf ter-se produzido este delito. Nem
a paixdo nem o ciume desculpam ou justificam o gesto do

]
rdu. 0 vicio que vive na desonra ousou rebelar-se com

o delltﬂ'
. {E;QAxu#KJVOuSDQMh.

PRESIDENTE -~ Tem a palavra o &ﬂvogado de Defesa.

ADVOGADO - Sem menosprezar a opiniao do meu caro Colega, entendo ~

. provocacao grave e uma injdria. E merece a nossa compal- Y
Ly oy . "I-;_ir.._"‘lr * ".ﬂ"""'-‘ el __"' " N f L ‘r': " "'"'..L i‘t ~u . {\-"l"' 1 . ﬂ'iJ. - i "y ‘:;i’u."!' 3 -.-":';_
e x50, esse Beu ciume mérbido e aenll, feito de humilhacBes
*E‘daHaQEEEPno. Certo € que nio sXo as consciléncias dos
e i_'." 1{'5' 'E-'-'l S, LI TS rj-;“ 1" ' PR [T Y RS A 0T - T e n VR ) ar J'::'.;r.:*;:'.":.-f,:

PRESIDENTE - O réu tem alguma

REY -

a
L]

que se devo atender ao estado psicoldgico e moral dos
actores deste drama lugubre. Eoje hd novas teorias sobre

¢ grau de responsabilidade humana. O réu =zofreu uma

“homens honestos, vividos no culto da familla, que vao

-~

gensibilizar-ee com epte drama. Ndo podem descer aos abzg~

mos destes cora¢gBes tenebrosos e destas existéncias Infi-

" - mas, para descobrir o mébil de certos delitos passionais. . _

|

Talvez 86 o sentimento mais delicado e imaginoso das da~

mas elegantes, aqui presentes, possa descortinar o ténue -

a

aT=
e O

fio que liga os factos mais monstruosos ao sentimento

mais nobre, nestes eapirltns rudes. ~

— Sad anle A A e _

coisa 8 dizer em sua defesa?

Senhor Presidente, matei Rosdrio Testa, agora tenho eu de mor-
rer também. Assim estd escrito na lei, ¢ eatd bem. A Malerba,

cottada, € a mulher gue 6, e também 1sso estd bem. Xas quando

a abandonavam no banco 4o cals, coao um sapato velho, quem ia
- b | -

dizer-lhe uma boa palavra esra =2u, e oom juem ela desaDafava

era tanbém comigo. Os outros, pacidncra, hoje este, amanhd

b ey A
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RET (Cnntlnuaﬁ%o)... aquele. Davam~lhe dinheiro, mas diziam-lhe mds

i |
ﬂqlavras e ela nem voltava a pensar neles, ias com ©

|
Rosdrio Testa, nio senhor! Sempre que se encontrava cem

-~ PP p—— W)

ele voltava para casa toda alvorogada, os olhos a luzar

como lumindriap. Uri dia eu disse a Rosdrio Testa: "Tu

nazo te interessas dela, Tu tens mulher e filhos. Lfasda-

: ~-te. Bem sabes que au s8é a tenho a elat"

T TR R A —— . -—-n.—dﬂ-_-..l-l.-‘-l-—l

(Murmdrios no auditdério) iy .
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PRESIDENTE « O,.Traibunal retira-se para deliberar.

1
ey at - . r
a

(Ruido de piblico. Vozear.)

[ =
12 HCHMEM - Acho que a réu tem atenunantes, no fim de contas. Coitado,
=~ - - » =~ - 'E
e T4 SRR N - e¢ausa pena, como diz o Advogado. - Ty LR LLLETEERTTE L g vt EDL SNk
L

29Hﬁ5HEM~-HO delegado do Ministério PUblico fol duro.

'-'I-.n-___

\\

‘ims + w: 1® HOMEM - Ora. Entendé~o-offcio dele assim.-Atengdo. O3 :Julges-- . vk~ =%

L =

regressam.

PRESIDENTE -~ O Tribunal deliberou condenar o réu a pris3o perpétual

. . (Murmirios entre o auditdério) = .. . -.
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RFU - Ah, senhor Presidente, eu bem lhe disse a ele que isto acabatla

!
agsim, réco vivo, mas & fazer vida de morto. Como enterrado

vivo. Na minha idade, € o mesmo que ir para a cova,

L
F
]
i

PRESID:NTE ~ O Traibunal ainda usou de piedade com o0 réu, olhando

ags atenuantes,

sei,
REU - Eu hﬁgxiﬁg;igﬁigxgx ¥ senhor Presidente. Obrigado. Claro,
* omo €
86 podia ser assim ou pior. A lei € &xiggxaxﬁxiﬁiiﬁfighﬂ

BoELrs¥ Bu bem lho dizia a ele, senhor Presidente. Zu acabel

!
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com ele ¢ a lei acaba comigo.
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Lisboa, 7 de Margo de 1977

Exmo. Senhor

Fernando Gusmao

Digmo. Super-Visor da Seogao "Drama"

RADIQ-DIFUSXO PORTUGUESA

Exmo. Senhor Fernando Gusmio,

Junto a segunda adaptagdo de uma novela de Giovanni Verga

- UM PROCESSO, Espero esteja em ordem para o vosso MINI-TEATRO.

Grata pela noticia que me transmitiu a Exma. Senhora Dona
Carmem Judite, da aprovagio, pela Direcgdo de Programas, da adptagho

anterior de texto do mesmo Escritor italiano.

Rogava a V. Ex®* se interessasse pela sua gravagdo e emis-

‘ sdo, de modo a que ndo fique muito delongada.

Aproveito para juntar proposta para um Folhetim.

Com elevada estima,

(Rosdlia Brancamp) i;>

P.S. - Pego desculpa de nfo ter conseguido dactilografar logo esta
pega, na data em gue ficou pronta, 23 de Fevereiro, no meu
regresso de uns:di@ﬂgo Ribatejo. Passei logo a outro tra-

balho, enquanto n3o recebia nqz;ciaa sobre a aceitagdo do

—ti%éiii?hﬂﬁezkh- hjgiaéaLJA4£4LA;i§Zf>

primeiro trabalho.
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PROPOSTA A SECCAO DRAMA

da
RADIODIFUSXO PORTUGUESA

A signatdria, de seu nome civil Irene de Oliveira Cecilio, e oom
o peeudénimo de Rosdlia Brancamp, prop8e & Secgdo Drama a adaptagd ,

em folhetim, do Romance de LUIS DE STTAU MONTEIRO, "Angt¥stia para

Jantar",

Indaga igualmente se seria aceite, para adaptagdo a Folhetim,
o Romance "Ae MEos sobre o Corpo", da Esoritora Teresa Horta, jd

por mim contactadi,e que anufa a egsa adaptacdo.

Lisboa, 7 de Margo de 1977

\%w Lo, Elrreci G,

(Rosdlia Brancamp)
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